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A458 (BUKSF2IE) (Contemporary College English) I8 55—+ EM T A 4.
HMNHEHBHBEMRNTLEERAPHEREE. BFEFKCFHYNIERFERMLSE,

ARBRET GURAFEIEY B FERBRZTHBHKLE, HRELE T RIANNE
MERES, MTHIEEMEREA SR B R RS S ST TSR, HMR
MEREHEAHT THE, AEEIERBIES. SYMERRSIIAS, REERITFENE
AL ANR,

AHEBRETTHASETE. WXARM, BCAWMR, RXARL, BHEL, HFIEFMRX
BHRE., HHAINEEFRWT:

1. W CATE /T (A Brief Introduction to Text A). HIE/EFE N, CAERIN, TRAFEFEIH
AN, REKERNE, AF—EERMEHEXERE, X—EBoH B R NFET HR
RIATEENY MR, EhXE RN EER RS FERAR B BN SUR T

TR, EEIFNIGEFHEMEFERBE — NI HIAR, AREREIEEEITT
gﬁﬂio

2. J3CAYH# (Detailed Discussion of Text A): IE R4 LB MER 7] FROMERE, A SN
FiA), PASLE AR R AMEE iR MEEFZEH . AR SGEE R TEARRS
FHRHER. ARG T HBRRESS, AMREENRCAEKERR.

3. JRICABET (Translation of Text A): MM BER LEIF. HIRBEES EERMERE
B, REHEABF I EBERAER. WA BRKER.

4. %&/R)i% 3 (Translation of Memorable Quotes): BiRFHIEHYBREER LPE, FEXH
FEHX, ROERENSFREIFTHER, ToEREAHREHEE.,

5. 43 B % (Key to the Exercises): BT BITRGMERWER |, H—LEsBfiTE
AR M.

6. WCBYERE (Notes to Text B): XHESCHETS RATIAH &, BORMIMLAEERSEST T

RBIHERE,
AMFAERSAHERS LR B T EEMEA GURAZIE 0LTNEER LR

FHEWELRAFORD, ELERHE. HTHEHECRE, FRZAOES, HHEHAHN

\, BTHZELTFHE.,
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Half a Day
[k oS

o fEH i/ @

it - DG HR2% (Naguib Mahfouz ) 191 14E 4 F- 77 B MBI — N P=Wr R R BE, MRS
— AT VUR S REPTRAEEER (1988), HRFTHAEIEEFES H 1k 5320
MNRERZ —, BIDMERREI/ R, thEFE 320/ MU B3EER/NIE, £ (78
=HOHD) L AASBWGARSCE, EIHRE TR R AR B3R Bt &5 R A RBOE.
SEMANNIEMAEE S E W,

o A H It @

ABRCE BN (narration) , IEFCEH B EAFBIM: FHf (context), HHFHY
¥ (selection of details), HZA%5H (organization), SURMHE (point of view) Fl1HK
(purpose), FEBHIRF LEE RIRA XMER, WG RAERNE, SR RIA
Y155, dTTRLERIRE R S NAR XS RERIEE AT, HASEMRETIS—REFF
3 (abeginning), #1[d] (amiddle) FI%5RE (anend), FEAHIPGRIEHA AL (chronological
order) FMEA (flashback) FiFh, HAMPEFFIEN, PRAEEEIEHERE— AFR (the
first person) E(55 = AFK (the third person) £k, HEFHRIEE SIENRERTERIHE,

— (REBHEFM) (FPXR) (THEZS, SMERF HHFRHME, 1997)

o X HNEHIT @
FRFRIEERE, HERTMIBEAEVHMATERER, EEERE— AFREHTIR,
EURVIER, RUEHTT A A=ANERG. B850 (1—T8) #R B ZRh TrERAF
FREEB AT AR E2EROE., HPHE B TXENEAL (protagonist) Ri—%
CASZH/NES, WEREFHE—K, FHa (8—I168) f#id/NEBEFERHE LR
%, MR, FRERANFTWRRARHT, BRANCEHNMY . /EEEX s RmRE
BT, EFRFENEEET TR, £=30 (17208) #RT/BZREISNER TR
RETRBMBEN TN, MbESEERT —EEZA.
BITRPIEEZA—MCEBEFRE—EAAEEEHNEEZ BRI EN—TIHE
HH &I, DUEPHRAXE “WhEH, hEETE” MEEFE. BE—B, APBEE
HTEE R, TEE BENBENBEIZH OGS, EEREHRESE, LRE
PR AR—E, BREMB¥K, MREMSGHS, BARS LENE—X, MERRREY
. (FEREINFYRHE, R Tk AR 2744 F 5 A 1S 0T,

——




ZHHEIPERERGRIHIT. : '
B A X ARSI, MU STACT AR AT, I
SEuniER, BERMEENSERE. USSR ENGES, BENENTRE,

o e e e e e e

'i 7 @ A& (Detailed Discussion of Text A)

1. 1 walked alongside my father, clutching his right hand. (Para. 1)
clutch: hold tightly
clutching his right hand: BIZEAASIERCRIE, HEBREER], FRIGERITR. BX
R BRI FEEA LB, '
My mother stood at the window watching our progress... (Para. 2)
I turned towards her from time to time, hoping she would help. (Para. 2 )
“I’m not punishing you,” he said, laughing. (Para. 4 )
The bell rang, announcing the passing of the day and the end of work. (Para. 17)

2. ... as this was the day | was to be thrown into school for the first time. (Para. 1)
as: #EHEIA], BB because, TEIX BRREM 5 WAEE.
I was to be thrown... : {54 “the day” HEIEMNH, ZEBHE “the day, the week, the year” %
SRR AFANREEEEMAT, —HBHXRRiFAthatRRin which (when) Elon
which, {EiE# T AR, . :
It happened on the day ( that ) I was born.
He was born in the year ( that ) the Second World War broke out.
to be thrown into E-to throw sb. intofJ ¥z E =, HH 34 to throw sb. into an unpleasant place,
FRTEMAL I/ NB BRI B R BRLE, R AR .
to throw into: to force (sb.) to go to (prison); to cause (sb. or sth.) to reach a state
e.g. The man was found guilty and thrown into prison.
Her son’s letter threw her into a temper.
The manager’s announcement threw the meeting into confusion.
be to do: FHFTRELHHEMSHERENER, W:
The president is to make a spéech on Friday afternoon.
The wedding is to be held next Suhday.
Question: How did the boy feel about going to school?
He didn’t want to go to school because he thought school was a terrible place, and he felt he was

forced to go by his father.

.



3. My mother stood at the window watching our progress, and | turned towards her from
time to time, hoping she would help. (Para. 2)

progress: slow or difficult movement towards a place
from time to time: sometimes, but not very often
e.g. The lecturer referred to his notes from time to time.
She visits her parents from time to time.
I see Marian at the computer cluster from time to time.
Question: What did he hope his mother would do?
He hoped his mother would stop his father taking him to school. It seems that the boy was closer

to his mother. Probably his mother was gentle while his father was strict.

4. We walked along a street lined with gardens, and fields planted with crops, pears, and
date palms. (Para. 2)

We walked along a street where there were gardens along both sides and fields where crops, pears
and date palms were planted.

lined with gardens#{l planted with crops&it & HAEIEBEIE, 45118 MistreetHifields,
BFFIEM, FREPEESFNEEENER LA, W:

We were formed into an intricate pattern in the great courtyard surrounded by high buildings; from
each floor we were overlooked by a long balcony roofed in wood. (Para. 11)

I stood there a long time, until the young boy employed at the ironing shop on the corner came up
to me. (Para. 19)

to line with: to provide (a place) with a row of (things or people)

e.g. The streets were lined with people watching the parade.

The path to the house is lined with rose trees.

5. “Why school?” | asked my father. (Para. 3)
“Why school?” R4 H&/4], & B2 Why do I have to go to school? EZWhy are you going to throw
me into school? :
s (ellipsis) TEEFH, LHEEMNEF, B—HERENAR, BREFHTETHHEE.
BT UG EEHDTRS, ARTEE—MALRATERS, 1.
Like a drink? (& % Ei&yousk B zhid] + FiEwould you)
She’s younger than I thought. (thought/&44 % M Ajshe was) ‘
How could you? (¥i5/54 Zsay soB HAAY B4, TTHLAMKE EFXME. )

6. “What have | done?” (Para. 3)
X2 ) Y B BB ) 4T (rhetoric question), X )T DA FIRE R TE R BRiR —F
SRIUAIMA E%%Lﬁ%?%ﬁ’%_%ﬁ?@% i

_____:|___



10.

Don’t you want to be useful like your brothers? (Para. 4 ) (= I'm sure you want to be useful like your
brother.)

Who doesn’t know? (= I’'m sure everybody knows.)

Haven’t you got anything better to do? (= You’re simply wasting your time.)

Question: What did the boy mean by saying so?

He meant that he didn’t think he had done anything wrong to be punished like this.

. It’s a place that makes useful men out of boys. (Para. 4)

It’s a place that trains boys to be useful.
to make (out) of: to make sb./sth. become...; to train (sb.) as...; to cause (sb.) to develop into (a kind
of person)
e.g. Three years in the army made a man (out) of him.
His parents want to make a pianist (out) of him.

BoR: ¥ TmakelEiEZNA, SR (ARAFEIE) FRATLEIHESE.

. 1did not believe there was really any good to be had in tearing me away from my home

and throwing me into the huge, high-walled building. (Para. 5)
I didn’t think it was useful to take me away from home and put me into that building with high walls.
there is no good to be had in doing sth. or it is no good/use (in) doing sth. : it is not useful to do sth.
e.g. It’s no good crying over spilt milk. (proverb)

It’s no use taking the medicine.
to tear away from: to remove or cause to leave (sth. or sb.)
e.g. I could hardly tear myself away from the film.

Have you ever tried tearing your child away from a television set?

. ... we could see the courtyard, vast and full of boys and giris. (Para. 6)

vast: ISk #ETEE B E A A/)N, fha vast area, a vast country, FL R XA f&small,
full of: containing a large number/amount of sth.
e.g. The room is full of smoke.
Like all teenagers, his son is full of admiration for pop stars.
vast and full of boys and girls: #ficourtyard, FATFAAA LWEAAERNTARE.
B4, HEAEERIEE, MUTEEND. W ’
Never have I seen a face so happy,‘sweet and radiant.
I think he is a man suitable for the job.

We need a place twice larger than this one.

Go in by yourself... (Para. 6)

Go into the school alone. (I’m not going to accompany you.)



1.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

(all) by oneself: alone; without anyone else
e.g. It can be awful lonely living (all) by oneself.
She painted the house by herself.

Put a smile on your face... (Para. 6)
Make an effort to smile...

... clung to his hand, ... (Para. 7)
to cling to: to hold tight to (sb. or sth.)
e.g. The little girl clung to her mother.

The boy had to cling to a rock in the middle of the river until someone came to his rescue.

“Be a man,” he said. “Today you truly begin life. ...” (Para. 7)

“Be brave,” he said. “Your life begins today. ...”

man: a person who is strong and brave or has other qualities that people think are characteristic of
males

e.g. People found that his wife was more a man than he was.

to be man enough (to do sth./for sth.): to be strong or brave enough

e.g. He’s man enough to fight against this deadly disease.

You will find me waiting for you when it’s time to leave. (Para. 7)
waiting for you: BU7EAHASIEM “find” B EIBRMEIE,

Then the faces of the boys and girls came into view. (Para. 8)
Then I could see the faces of the boys and girls.

to come into view/sight: to become visible

e.g. At last their home came into view/sight.

The church came into view/sight as soon as he turned around the corner.

| felt | was a stranger who had lost his way. (Para. 8)

In this strange place, I felt confused. I didn’t know where I was or where I was going.
to lose one’s way: to become lost

e.g. It’s easy to lose one’s way in this big city.

The boys lost their way in the forest.

... some boys began to glance at me in curiosity. (Para. 8)
... some boys began to look at me curiously.

L 1 204

in curiosity: “in” is used to show the feelings you have when you do something (inFR 3

.___i_]__



18.

19.

20.

21.

22,

A BRI )
e.g. She looked at the man in horror.

The young people waved their hands in excitement.

| did not know what to say. (Para. 11)
“Question word + to do”: X FhE5H | T R Leghin] FRMEEE. W
Can you tell me how to go to the Summer Palace?

He didn’t know whether to go there or not.

Some of the children burst into tears. (Para. 11)

to burst into tears: to suddenly begin to cry

HAb4EH: burst into song/laughter; burst into applause; burst into flames; burst into fame

The men began sorting us into ranks. (Para. 11)

The men began arranging us into lines/rows.

to sort into: to put things in a particular order or separate them into groups
e.g. The teacher sorted the children into teams.

I’m going to sort these clothes into those to be kept and those to be thrown away.

We were formed into an intricate pattern in the great courtyard surrounded by high
buildings; ... (Para. 11)

We were made to stand in different places to form regular lines or shapes in the big courtyard with
high buildings around it.

to form into: to make (sth.) into (a shape); to make (people) into (a group)

e.g. She formed the clay into a small ashtray.

Do you think these amateurs can be formed into a football team?

... from each floor we were overlooked by a long balcony roofed in wood. (Para. 11)
... on one side of the courtyard was a building with a long wood-roofed balcony on each floor where
we could be seen./... from the balcony on each floor of the building people could see us.
to overlook: to provide a view of, especially from above
e.g. Our hotel room overlooked the beautiful harbour.
The tower overlooked a beautiful lake.
in wood: inZoR BT MIERL. ADK}, Min curiosity P AYIn AR, 1.
a statue in marble — B KA H
a book bound in leather —Z= iz F g2 45
Question: What does the description of the school suggest about the place?
It suggests that school was a place where the children were to be trained and disciplined and where

__:-:]__



23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

they were to begin their new life.

“There are mothers and fathers here, too. ...” (Para. 12)
Question: What did the lady mean?

She meant that the teachers at school would take care of the children like their own mothers and fathers.

Well, it seemed that my misgivings had had no basis. (Para. 13)

Well, perhaps my doubt, worry and féar about what school would be like were all groundless
(without good reasons)./Well, it seemed that I was wrong to think that school was a terrible place.
Question: Why did he say so?

He found that school life was quite enjoyable, and he could learn a lot at school and make many

friends there. Therefore, his fear about going to school was totally groundless.

From the first moments | made many friends and fell in love with many girls. (Para. 13)

TR XEAXBEEHHEARIFFERNNEET .

I had never imagined school would have this rich variety of experiences. (Para. 13)
1 had never thought life at school would be so colorful and interesting.

school: school life

a variety of: a number of different things

e.g. The blouses are available in a variety of colours.

The university offers a variety of extracurricular activities.

experience: SEH A A, BLME “GR” B, WARTHAR, BN —REHEKES.,

... we were told the story of the Creator of the universe. (Para. 14)
... we were told how God created the world in 7 days. This refers to the religious instruction the

pupils received at the school.

... woke up to go on with friendship and love, playing and learning. ( Para. 14)

... after the nap, we continued our business at school-making friends, falling in love, playing
and learning.

to go on with sth.: to continue an activity, especially after a pause or break

e.g. Stop here. We’ll go on with the discussion after the lunch break.

She started writing in the morning and went on with it in the evening.

Our path, however, was not totally sweet and unclouded. (Para. 15)
However, school life wasn’t just fun and pleasure.

Question: What did he mean?

_— _.._



30.

31.

32.

33.

He meant that there were not only games and friendship at school but also serious tasks and

unpleasant things.

It was not all a matter of playing and fooling around. (Para. 15)
What we did at school wasn’t just playing and wasting time doing nothing useful.
all: adv. completely
a matter of (doing) sth.: simply; no more than
e.g. Anyone can make good speeches—it’s just a matter of practicing.
Some people like pop music while others prefer classic music. It’s a matter of taste.
to fool around: to spend your time doing nothing useful W%, BT, TLAFEHE
e.g. They spent the whole afternoon fooling around on the beach.

Stop fooling around, we have a lot of work to do.

Rivalries could bring about pain and hatred or give rise to fighting. (Para. 15)
Competition could lead to pain, hatred, or fighting.
to bring about: to cause sth. to happen
e.g. The crisis brought about the fall of the government.
Science has brought about many changes in our lives.
to give rise to: (formal) to cause sth. to happen
e.g. The epidemic has given rise to a general panic.
Poor living conditions give rise to many diseases.
Question: What does “rivalry” mean in the context?

It means the competition among peers in the same class or grade.

And while the lady would sometimes smile, she would often yell and scold. Even more
frequently she would resort to physical punishment. (Para. 15)

while: FE#i7], 7EiX EAHYT “although”, M.

While I usually stay at home on Sundays, I will sometimes go fishing.

would: FISkF RN EFE—BTBRER RERE

to resort to: to make use of sth.; to turn to sth. (especially sth. bad) as a solution
e.g. When peaceful negotiations failed, they resorted to violence.

People often resort to body langﬁage when words fail.

In addition, the time for changing one’s mind was over and gone and there was no
question of ever returning to the paradise of home. (Para. 16)

Besides, it was impossible for us to quit school and return to the good old days when we stayed home
playing and fooling around all day/What’s more, from now on, you were no longer your mother’s baby.

Your childhood was gone, never to come back. You could not quit school, go back and stay at home.

—



34.

over and gone: ended

there is no question of sth. happening/sb. doing sth.: there is no possibility of sth. happening or

sb. doing sth.

e.g. There is no question of their discussing the matter now. They simply have no time.
There is no question of the government holding talks with the terrorists. We must never

give in.

Nothing lay ahead of us but exertion, struggle, and perseverance. (Para. 16)
We would have to do our best and keep working very hard until we finished school. What was
waiting for us at school were only hard work, struggle and continued steady effort.
nothing but: only
e.g. Nothing but his doctor’s warning could make him give up smoking.
I saw nothing but an empty house.
to lie ahead of: If an event lies ahead of you, it is going to happen or take place soon or in the future.
e.g. Difficult times lie ahead of us.
A bright future lies ahead of him.

35. Those who were able took advantage of the opportunities for success and happiness that

36.

37.

presented themselves. (Para. 16)
The capable students seized the opportunities for achieving success and happiness. They made good
use of their schooling.
who were able: 515 M A]
to take advantage of: to make use of sth. well FE4>Fl -+
e.g. Jimmy was silly not to take advantage of the generous offer.
I took advantage of the good weather and painted my house.
H# . take advantage of {53 — N EE “wreat sb./sth. unfairly to get what one wants” -+

RIEE, KO- FIA- - BISR, W
You shouldn’t take advantage of their helpless position.

to present itself/themselves: (formal) to happen or take place

in vain (Para. 17)
unsuccessful or useless £
e.g. I tried in vain to persuade him to change his mind.

All the police’s efforts to find the murderer were in vain.

on my own (Para. 17)
alone; without help
e.g. You’re on your own once you enter college.

Parents should let their children live on their own once they are ready.

__:]____



38.

39.

40.

41.

42.

43.

... came to a startled halit. (Para. 17)

stopped, greatly surprised

to come to a halt: to stop

e.g. The car came to a halt in front of the mansion.

The whole peace process seems to come to a halt.

When did all these cars invade it? (Para. 17)

When did all these cars come into the street?

to invade: to enter a place in large numbers, especially in a way that causes confusion
Question: What does “invade” suggest about the protagonist’s feelings?

He was shocked at the scene which showed that he did not quite like the consequences of

urbanization.

How did these hills of rubbish find their way to cover its sides? (Para. 17)

How did the street come to be covered with so much rubbish on both sides? Where did they come
from?

to find one’s way: to arrive or get to a place ¥ %A

e.g. How did these poor products find their way to the market?

High buildings had taken over, ... (Para. 17)
High buildings now stood where there used to be fields that bordered the street, ...

to take over: Fijf8 ; BUSEFHUAL

Here and there stood conjurers showing off their tricks or making snakes appear from
baskets. (Para. 17)

XR-—AMEgA), FiER “conjurers” , iEIER “stood” , FEXETP, EEWMORKEER
EEN, 2ARER%,
showing off their tricks {1 making snakes appear from baskets: BIAE5 - AISLEBUEE, B
“the conjurers”, X HELEAE THI:
Then there was a band announcing the opening of a circus, with clowns and weight lifters walking
in front. (Para. 17)
to show off: to impress others with one’s abilities, wealth, intelligence etc. (iE¥ER L)
e.g. It’s childish to show off your knowledge in front of everybody.
He visited his friends just to show off his new car.

here and there: in various places

..., with clowns and weight lifters walking in front. (Para. 17)
with + noun + doing: XFhEEMFEM AL B “announcing”,



44.in a daze (Para. 18)
unable to think clearly

e.g. She was still in a daze when we found her after the accident.

45. How could all this have happened in half a day, between early moring and sunset? ( Para. 18)
could have happened 2could happenf5E/RTE R, F T 7 & HIEE ) AT, FARTERK
AT RE R A B R IREE, .
We couldn’t have done better. (FAIARAREMISEFF T ,)
Where could she have gone? (#14 )L TIE?)

46. ..., but the stream of cars would not let up. (Para. 18)
., but it looked as if the line of moving cars would never stop.
toletup; (informal) to become less strong, intense, etc.
e.g. Wait till this storm lets up a little.
I thought the pain would never let up.

47. Extremely irritated, | wondered when | would be able to cross. (Para. 18)
extremely irritated: Ri%, FIRFEBERNL, 24T &7 unhappily 5 angrily ¥ BEGHk

R
o 5

/ i®3x A#X (Translation of Text A)

XD¥B
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ﬁﬁﬁﬁ%&ﬁ%ﬂ,%Mﬁﬁ%%¥,Lﬁﬁﬁ%ﬂﬁﬁTﬁ‘%ﬁ%%ﬂ%#?%,
B, “SRIFMAEREFRT . BEFEN, RETEXBER.”

RETIE, — B BT RLBT MEABA T R, ﬁ“A&X%W&m wmmx
%ﬁﬁoﬁﬁﬁEEQMA%T%%@iA Tﬁﬂﬁ“%&ﬁ%ﬂﬁ&ﬂﬁﬁ §¢*¢ET
ik, FE.HEHFERE? 7

“REE,” TDEEE,

“REERLT,” MFEEH. ~

RAGE LR 271, XH, kﬂB%%LT ﬁ“??ﬁ?@% ﬁ% %ﬁ%T,
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